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   اعتصاب و اتحاد کارگران اعتصاب و اتحاد کارگران--٥٥
هيچ افѧزایش مѧزدی، نمѧی توانѧد تѧأثير دیگѧری جѧز افѧزایش بهѧای غѧلات، شѧراب و                   «

مزد چيست؟ قيمت مخارج غلات . یعنی آن که موجب گرانی می شود. غيره داشته باشد 

: حتا می توانيم بѧاز هѧم ادامѧه بѧدهيم و بگѧوئيم     . و غيره است، بهای کامل هر چيز است      

اصری است که ثروت را تشѧکيل مѧی دهنѧد و تجدیѧد توليѧد روزانѧه آن هѧا                  مزد نسبت عن  

بنѧابراین دو برابѧر کѧردن مѧزد بѧه معنѧی آن            . توسط توده کѧارگران بѧه مصѧرف مѧی رسѧد           

است که به هر توليدکننѧده سѧهمی بيشѧتر از محصѧول او واگѧذار شѧود، یعنѧی چيѧزی کѧه             

مѧی از صѧنایع شѧود بѧه         و چنѧان چѧه ایѧن افѧزایش فقѧط مشѧمول تعѧداد ک               . یک تضاد اسѧت   

مѧن  ... معنی اختلال عمومی در امر مبادله است، به عبارت دیگر به معنѧی گرانѧی اسѧت                

اعتصѧاباتی کѧه منجѧر بѧه افѧزایش مѧزد گردنѧد، غيѧرممکن اسѧت موجѧب           : اعلام می دارم 

ایѧن بѧه همѧان انѧدازه طبيعѧی اسѧت کѧه دو ضѧربدر دو                : افزایش عمومی قيمت ها نشѧوند     

  ) جلد اول١١١ و ١١٠دون، صفحه پرو(»  .می شود چهار

  .ما منکر همه این ادعاها می شویم به استثنای این که دو ضربدر دو می شود چهار

هر آینه بهѧای همѧه چيѧز همزمѧان بѧا مѧزد،              . نخست آن که گرانی عمومی وجود ندارد      

دوبرابѧѧر شѧѧود، در ایѧѧن صѧѧورت تغييѧѧری در قيمѧѧت هѧѧا بوجѧѧود نيامѧѧده بلکѧѧه تغييѧѧری در      

  .صل شده استاصطلاحات حا

علاوه بر این، افزایش عمومی مزدها هرگز نمی تواند کمتر یѧا بيشѧتر موجѧب گرانѧی            

در واقѧع چنѧان چѧه تمѧام صѧنایع تعѧداد یکسѧانی از کѧارگران را بѧه                   . عمومی کالاها گѧردد   

) متناسب بѧا ابѧزار کѧاری کѧه آن هѧا مѧورد اسѧتفاده قѧرار مѧی دهنѧد                   (نسبت سرمایه ثابت    

 صѧѧورت افѧѧزایش عمѧѧومی مزدهѧѧا موجѧѧب پѧѧائين آمѧѧدن عمѧѧومی     اسѧѧتخدام کننѧѧد، در ایѧѧن 

  .سودها می شود و ارزش بازار کالاها دچار تغييری نخواهد شد

از آن جا که نسبت کاریدی به سرمایه ثابت، در صنایع مختلف نامساوی است، تمѧام                 

رشته های صنعتی ای که به طور نسبی از مقدار بيشتری سرمایه ثابت و تعداد کمتری       
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، استفاده می کنند، دیر یا زود مجبور خواهند بود که بهای کالاهای خود را تنزل                کارگر

و بѧѧرعکس، چنѧѧان چѧѧه ارزش کѧѧالای آن هѧѧا تنѧѧزل نکنѧѧد، سѧѧود آن هѧѧا از نѧѧرخ        . بدهنѧѧد

ماشѧين هѧا، مѧزدی دریافѧت نمѧی کننѧد و بѧه ایѧن جهѧت                   . متوسط سود بالاتر خواهد رفѧت     

د شد که در مقایسѧه بѧا صѧنایع دیگѧر،            افزایش عمومی مزدها کمتر شامل صنایعی خواه      

از آن جѧѧا کѧѧه رقابѧѧت همѧѧواره دارای ایѧѧن . بيشѧѧتر از ماشѧѧين اسѧѧتفاده مѧѧی کننѧѧد تѧѧا کѧѧارگر 

گѧѧرایش اسѧѧت کѧѧه موازانѧѧه ای ميѧѧان سѧѧودها بѧѧر قѧѧرار نمایѧѧد لѧѧذا سѧѧودهائی کѧѧه از نѧѧرخ       

بѧه ایѧن ترتيѧب صѧرف        . متوسط بالاتر باشند، می توانند فقѧط جنبѧه مѧوقتی داشѧته باشѧند              

ظѧѧر از پѧѧاره ای نوسѧѧانات، افѧѧزایش عمѧѧومی مزدهѧѧا بѧѧه جѧѧای آن کѧѧه طبѧѧق نظѧѧر آقѧѧای        ن

پѧѧرودون، موجѧѧب گرانѧѧی عمѧѧومی بشѧѧود، بيشѧѧتر باعѧѧث آن خواهѧѧد شѧѧد کѧѧه قيمѧѧت هѧѧا تѧѧا    

یعنی تنزل قيمت بازار کالاهائی که عمدتاً به کمک ماشين ها ساخته            . حدودی تنزل کنند  

  .می شوند

بيѧѧѧѧانگر مناسѧѧѧѧباتی هسѧѧѧѧتند کѧѧѧѧه در آن،            ترقѧѧѧѧی و تنѧѧѧѧزل سѧѧѧѧودها و مزدهѧѧѧѧا صѧѧѧѧرفاً     

سѧرمایه داران و کѧѧارگران از محصѧѧول یѧѧک روز کѧѧار، سѧѧهم مѧѧی برنѧѧد بѧѧدون آن کѧѧه ایѧѧن  

امѧا ایѧن کѧه    . ترقی و تنزل در اکثѧر مѧوارد بѧر روی بهѧای محصѧول تѧأثيری داشѧته باشѧد         

 اعتصاباتی که منجر به افزایش مزدها می شوند، موجب افزایش عمومی قيمѧت هѧا و               «

 ایده آليست که فقط مѧی توانѧد از   -)١١١جلد اول صفحه    (» حتا موجب گرانی می شوند    

  .تراوش کرده باشد. مغز شاعری که کسی درکش نکرده است

در انگلسѧѧѧتان، اعتصѧѧѧابات مرتبѧѧѧاً موجѧѧѧب اختѧѧѧراع و اسѧѧѧتعمال ماشѧѧѧين هѧѧѧای جدیѧѧѧدی      

مایه داران به کѧار  بوده اند، می توان مدعی شد که ماشين ها، حربه هائی بودند که سر       

بزرگ تѧرین اختѧراع     . می بردند تا سرکشی کاری را که مستلزم مهارت بود، فرونشانند          

. مدرن یعنی ماشين های ریسندگی خودکار، کارگران ریسنده شورشی را از ميدان راند            

هѧѧر آینѧѧه اتحادیѧѧه هѧѧای کѧѧارگری و اعتصѧѧابات هѧѧيچ تѧѧأثير دیگѧѧری جѧѧز ایѧѧن نداشѧѧتند کѧѧه    

انيکی ای که عليه خودشان به کار می رفت، شده باشند، تѧازه بѧه               موجب اختراعات مک  
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آقѧای پѧرودون   . همين دليل هم که باشد تأثير عظيمی بѧر روی تکامѧل صѧنعت داشѧته انѧد          

  :ادامه می دهد

، به وسيله آقای لئون فوشه منتشر شده اسѧت،          ١٨٤٥در مقاله ای که در سپتامبر       «

نگليسѧی از چنѧدی پѧيش، کمتѧر بѧه اتحادیѧه             به این نکته برخѧورد مѧی کѧنم کѧه کѧارگران ا             

و ایѧѧن چيزیسѧѧت کѧѧه مسѧѧلماً یѧѧک پيشѧѧرفت محسѧѧوب مѧѧی شѧѧود و در ایѧѧن   . گѧѧرایش دارنѧѧد

و مѧѧی خѧѧوانيم کѧѧه ایѧѧن تهѧѧذیب اخلاقѧѧی    . رابطѧѧه فقѧѧط مѧѧی تѧѧوان بѧѧه آن هѧѧا تبریѧѧک گفѧѧت    

در یѧک گѧرد هѧم آئѧی در          . کارگران عمѧدتاً ناشѧی از آمѧوزش اقتصѧادی آن هѧا مѧی باشѧند                

. کی از کارگران نساجی فریاد زد که مزدها بستگی به کارخانه داران، ندارند            بولتون، ی 

در دوران رکѧѧود اقتصѧѧادی، کارخانѧѧه داران بѧѧه اصѧѧطلاح فقѧѧط شѧѧلاق هѧѧائی هسѧѧتند کѧѧه        

مشمول نيازمندی ها بوده و چه بخواهند و چه نخواهند، مجبور به وادار کردن ضѧربه                 

رضѧѧه و تقاضاسѧѧت و کارخانѧѧه داران  اصѧѧل تنظѧѧيم کننѧѧده، مناسѧѧبات ميѧѧان ع  . مѧѧی باشѧѧند

  »...قدرت آن را ندارند که

  :فریاد احسنت آقای پرودون بلند می شود و اعلام می دارد

ایѧن بѧدبختی    ... و.... و... به این ها می گویند کارگران با ترتيب، کارگران نمونه و            «

جلѧد  (»  ...تاکنون در انگلستان وجѧود نداشѧته اسѧت و از دریѧای مѧانش نخواهѧد گذشѧت                  

  )٢٦٢ و ٢٦١اول کتاب پرودون صفحه 

از ميان تمام شهرهای انگلسѧتان، رادیکاليسѧم در بولتѧون بيشѧتر از همѧه جѧا توسѧعه          

کѧارگران بولتѧون از ایѧن شѧهرت برخوردارنѧد کѧه بѧيش از دیگѧران انقلابѧی                     . یافته اسѧت  

در دوران تهيѧѧѧيج بѧѧѧزرگ و قبѧѧѧل از الغѧѧѧای قѧѧѧانون غѧѧѧلات، کارخانѧѧѧه داران   . مѧѧѧی باشѧѧѧند

انگليسی فکر می کردند که فقط به وسѧيله فرسѧتادن کѧارگران بѧه ميѧدان، مѧی تواننѧد بѧا                       

اما اختلاف منافع کارگران با منافع کارخانه داران کمتر از اختلاف           . مالکين مقابله کنند  

منافع کارخانه داران و مالکين نبود و به این ترتيѧب طبيعѧی بѧود کѧه کارخانѧه داران در                     

بنѧابراین آن هѧا چѧه کردنѧد؟ بѧرای آن            . ری همواره در اقليت بودنѧد     گردهم آئی های کارگ   

کѧѧه حفѧѧظ ظѧѧاهر کѧѧرده باشѧѧند، گѧѧردهم آئѧѧی هѧѧائی را ترتيѧѧب مѧѧی دادنѧѧد کѧѧه بخѧѧش اعظѧѧم           
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شѧѧرکت کننѧѧدگانش از مѧѧدیران کارخانѧѧه هѧѧا و تعѧѧداد قليلѧѧی کѧѧارگرانی کѧѧه تسѧѧليم و مطيѧѧع        

مѧی یافѧت و چنѧان چѧه کѧارگران           آن ها بودند و در واقع از دوسѧتداران تجѧارت، تشѧکيل              

 تѧا بѧر ضѧد     - بولتѧون و منچسѧتر     -واقعی می خواستند در این تجمعات شرکت نمایند مثѧل         

ایѧѧن تظѧѧاهرات تصѧѧنعی اعتѧѧراض کننѧѧد، بѧѧه بهانѧѧه ایѧѧن کѧѧه جѧѧزء مѧѧدعوین نيسѧѧتند، از           

مفهѧوم ایѧن نѧوع تجمعѧات، آن بѧود کѧه فقѧط افѧرادی                 . ورودشان ممانعت به عمل می آمد     

بѧѧا وجѧѧود آن کѧѧه در   . هѧѧا را داشѧѧتند کѧѧه دارای کѧѧارت ورودی بودنѧѧد  حѧѧق شѧѧرکت در آن  

هѧر وقѧت   . آگهی های دیواری، شرکت در این تجمعات برای همگان آزاد اعلام شده بود        

که یک چنين گردهم آئی صورت می گرفت، نشریات کارخانه داران گزاراشѧات پѧرآب و         

یѧراد شѧده بودنѧد، منتشѧر       تاب و مشروحی در باره سخنرانی هائی کѧه در ایѧن تجمعѧات ا              

بѧѧدیهی اسѧѧت کѧѧه مѧѧدیران کارخانѧѧه هѧѧا بودنѧѧد کѧѧه ایѧѧن سѧѧخنرانی هѧѧا را ایѧѧراد       . مѧѧی کردنѧѧد

بدشانسѧی آقѧای    . می کردند و روزنامه های لندن آن ها را کلمه به کلمه نقѧل مѧی کردنѧد                 

پرودون این است که مدیران کارخانه ها را کارگران عادی تلقی کرده اسѧت و عبѧور از       

  :ای مانش را اکيداً برای شان ممنوع ساخته استدری

، اعتصѧѧѧѧابات کمتѧѧѧѧر از گذشѧѧѧѧته جلѧѧѧѧب توجѧѧѧѧه             ١٨٤٥ و ١٨٤٤اگѧѧѧѧر در سѧѧѧѧال هѧѧѧѧای  

 بѧѧه بعѧѧد، بѧѧار دیگѧѧر دوران ١٨٣٧مѧѧی کردنѧѧد، بѧѧه ایѧѧن جهѧѧت بѧѧود کѧѧه انگلسѧѧتان از سѧѧال 

بѧѧا وجѧѧود همѧѧه ایѧѧن هѧѧا، هѧѧيچ یѧѧک از   . رونѧѧق و شѧѧکوفائی صѧѧنعتی خѧѧود را مѧѧی گذرانѧѧد  

  .تحادیه های کارگری منحل نشدا

از نظѧѧر ایѧѧن هѧѧا، کارخانѧѧه داران . حѧѧالا بѧѧه مѧѧدیران کارخانѧѧه هѧѧای بولتѧѧون گѧѧوش کنѧѧيم 

تعيين کننده مزدها نيسѧتند، زیѧرا کѧه آن هѧا تعيѧين کننѧده قيمѧت محصѧولات نمѧی باشѧند،                          

آن هѧѧѧا تعيѧѧѧين کننѧѧѧده قيمѧѧѧت محصѧѧѧولات نيسѧѧѧتند، زیѧѧѧرا آن هѧѧѧا صѧѧѧاحبان بѧѧѧازار جهѧѧѧانی           

بѧѧه ایѧѧن ترتيѧѧب مѧѧی خواهنѧѧد بفهماننѧѧد کѧѧه نبایѧѧد اتحادیѧѧه کѧѧارگری ای کѧѧه         . مѧѧی باشѧѧند ن

و بѧرعکس،  . منظورش تحميل کردن افزایش مزد به کارخانه داران باشد، بوجѧود آورد    

آقای پرودون از ترس آن که مبادا اتحادیه کѧارگری موجѧب افѧزایش مزدهѧا بشѧود و در               

.  را از اقѧدام بѧه ایѧن کѧار بѧر حѧذر مѧی سѧازد        نتيجه منجر به گرانی عمومی گردد، آن هѧا       
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احتياج نيسѧت نشѧان بѧدهيم کѧه سѧرکارگران کارخانѧه هѧا و آقѧای پѧرودون در مѧورد ایѧن                 

نکتѧѧه کѧѧه افѧѧزایش مزدهѧѧا، متѧѧرادف بѧѧا افѧѧزایش قيمѧѧت محصѧѧولات اسѧѧت، هѧѧر دو یѧѧک             

  .روح اند اندر دو بدن

او فقѧط بѧه ایѧن       . ؟ نѧه  ولی آیا وحشت از گرانی علت واقعѧی کينѧه آقѧای پѧرودون اسѧت               

علت از مدیران کارخانه های بولتون ناراضی است که آنان ارزش را براسѧاس عرضѧه     

، به ارزشی کѧه بѧه مرحلѧه تعيѧين شѧدگی      ارزش تعيين شدهو تقاضا تعيين می کنند و به      

رسيده است، به تعيين ارزشی که در برگيرنده مبادله پذیری مѧداوم و کليѧه نسѧبت هѧای              

  . نسبت ها، بوده و توأم با دوراندیشی می باشد، توجهی ندارندروابط و روابط

اعتصѧѧابات کѧѧارگران، عملѧѧی غيرقѧѧانونی اسѧѧت و نѧѧه تنهѧѧا کتѧѧاب قѧѧانون جѧѧزا، بلکѧѧه      «

ایѧن را  ... سيستم اقتصادی و ضرورت نظام موجود نيز این موضѧوع را مقѧرر مѧی دارد      

وی خѧویش، حѧق     می توان تحمل کرد که هر کارگر در مورد شخص خѧود و نيѧروی بѧاز                

ولѧی ایѧن کѧه کѧارگران بخواهنѧد از طریѧق اتحادیѧه هѧا، عليѧه          . اتخاذ تصميم داشѧته باشѧد    

انحصار متوسل به قهر گردند و نفس تازه کنند، چيѧزی اسѧت کѧه جامعѧه نمѧی توانѧد بѧه                  

  )٣٣٥ و ٣٣٤جلد اول صفحه (»   .آن تن در دهد

 عنѧѧوان نتيجѧѧه گيѧѧری آقѧای پѧѧرودون مѧѧی خواهѧѧد یѧک مѧѧاده از کتѧѧاب قѧѧانون جѧزا را بѧѧه   

  .عمومی از مناسبات توليد بورژوائی بخورد ما بدهد

اتحادیه ها، در انگلستان به موجب یک اقدام پارلمانی به تصویب رسѧيدند و سيسѧتم                 

اقتصادی بود که مجلѧس را مجبѧور کѧرد کѧه مجѧاز بѧودن آن هѧا را از نظѧر قѧانون اعѧلام            

يسѧѧون، مجلѧѧس مجبѧѧور بѧѧه تغييѧѧر  ، در دوران وزارت هاسک١٨٢٥وقتѧѧی در سѧѧال . دارد

 کѧه بѧه علѧت رقابѧت آزاد،     -قانون مزبور شد تا آن را هر چه بيشتر با اوضاع و احѧوالی  

 هماهنѧѧѧگ سѧѧѧازد، کليѧѧѧه قѧѧѧوانينی کѧѧѧه اتحادیѧѧѧه کѧѧѧارگران را ممنѧѧѧوع           -بوجѧѧѧود آمѧѧѧده بѧѧѧود

بѧه  هر قدر صنعت مدرن و رقابت، بيشتر توسعه یابنѧد،           . می ساختند، الزاماً ملغی شدند    

همان اندازه عناصری که موجب ایجاد و پيشرفت اتحادیه ها مѧی شѧوند، بيشѧتر پدیѧدار                  

مѧѧی گردنѧѧد و بѧѧه محѧѧض آن کѧѧه اتحادیѧѧه یѧѧک واقعيѧѧت اقتصѧѧادی شѧѧده و روز بѧѧه روز بѧѧر  
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صلابت آن افزوده شده باشد، دیگر مدت مدیدی لازم ندارد که یک واقعيѧت قѧانونی نيѧز                  

  .بشود

یѧѧن ترتيѧѧب مѧѧاده قѧѧانون جѧѧزا، حѧѧداکثر نشѧѧان دهنѧѧده آن اسѧѧت کѧѧه صѧѧنعت مѧѧدرن و   بѧѧه ا

  .رقابت، در حکومت مشروطه و امپراتوری هنوز به اندازه کافی تکامل نيافته بودند

 صرفاً بر سر یک نکتѧه بѧا هѧم توافѧق نظѧر دارنѧد و       ١اقتصاددان ها و سوسياليست ها  

         ѧاوت          آن هم محکوم کردن اتحادیه هاست ولی انگيزه آنѧاختن، متفѧوم سѧن محکѧان در ای

  .است

بѧѧا هѧѧم ائѧѧتلاف نکينѧѧد، شѧѧما بѧѧه وسѧѧيله ای         : اقتصѧѧاددان هѧѧا بѧѧه کѧѧارگران مѧѧی گوینѧѧد    

اتحادیѧѧه هѧѧای تѧѧان سѧѧد راه سѧѧير مѧѧنظم صѧѧنعت مѧѧی شѧѧوید و مѧѧانع آن مѧѧی گردیѧѧد کѧѧه                

کارخانه داران قادر بѧه انجѧام سفارشѧات خѧود باشѧند، شѧما مѧزاحم تجѧارت مѧی شѧوید و                        

و بѧه  . تسریع نفوذ ماشين هائی که تѧا حѧدودی کѧار شѧما را زائѧد خواهنѧد سѧاخت       موجب  

از ایѧن گذشѧته، اقѧدام       . این ترتيب مجبور خواهيد شد که به دستمزد کمتری تن در دهيѧد            

دسѧتمزد شѧما همѧواره بѧه اقتضѧای مناسѧبات عرضѧه و تقاضѧای کѧار           . شما بيهوده اسѧت   

نѧѧاک کѧѧه شѧѧما بخواهيѧѧد در مقابѧѧل  تعيѧѧين مѧѧی شѧѧود و ایѧѧن، هѧѧم مسѧѧخره اسѧѧت و هѧѧم خطر 

  .قوانين ابدی اقتصاد سياسی مقاومت نمائيد

با هم اتحѧاد نکنيѧد، چѧون بهرحѧال چѧه          : سوسياليست ها خطاب به کارگران می گویند      

فایده ای از آن خواهيد برد؟ افزایش دستمزد؟ اقتصاددان ها به وضوح برای شما ثابت               

زم خواهيѧѧد داشѧѧت تѧѧا بتوانيѧѧد از طریѧѧق خواهنѧѧد کѧѧرد کѧѧه در تعقيѧѧب آن، سѧѧال هѧѧا وقѧѧت لا 

افѧѧѧزایش دسѧѧѧتمزد، فقѧѧѧط مخѧѧѧارجی را کѧѧѧه شѧѧѧما مجبوریѧѧѧد بѧѧѧرای سѧѧѧازماندهی و حفѧѧѧظ           

مѧا بѧه عنѧوان سوسياليسѧت بѧه شѧما مѧی گѧوئيم                  . اتحادیه های تان بپردازید، تѧامين کنيѧد       

کѧѧѧه صѧѧѧرف نظѧѧѧر از مسѧѧѧأله مربѧѧѧوط بѧѧѧه پѧѧѧول، شѧѧѧما همѧѧѧان کѧѧѧارگری خواهيѧѧѧد بѧѧѧود کѧѧѧه           

پѧѧس   . د، همѧѧانطور کѧѧه کارخانѧѧه دار نيѧѧز کمѧѧافی السѧѧابق کارخانѧѧه دار خواهѧѧد مانѧѧد  هسѧѧتي

                                                 
. فوريريست ها، در فرانسه و اوونيست ها، در انگلسѧتان :  يعنی سوسياليست های آن زمان- ١

  »توضيح از فردريش انگلس«
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مگѧѧر متحѧѧد شѧѧدن بѧѧه معنѧѧی دسѧѧت زدن بѧѧه سياسѧѧت    ! سياسѧѧت موقѧѧوف! اتحѧѧاد موقѧѧوف

  نيست؟

اقتصاددان ها می خواهند که کارگران، جامعه را با همان ترکيبѧی کѧه دارد بپذیرنѧد و                  

برایشان تعيين کرده و مقѧرر داشѧته انѧد،          ] ناناقتصاددا[از دستورالعمل هائی که ایشان      

  .پيروی نمایند

سوسياليست ها می خواهند که کارگران جامعه کهنه را کنار بگذارند تا بتوانند بهتѧر              

بѧا آن همѧه دوراندیشѧی تѧدارک دیѧده انѧد،             ] سوسياليسѧت هѧا   [به جامعه نوینی که آن هѧا        

  .قدم بگذارند

لعمل ها و خيѧال پѧردازی هѧا، اتحادیѧه هѧای             عليرغم هر دوی این ها، عليرغم دستورا      

کارگری حتا لحظه ای درنگ نکردند کѧه بѧا تکامѧل و افѧزایش صѧنعت مѧدرن، توسѧعه و                      

این حالت امروز تا آن حد صادق است کѧه درجѧه تکامѧل اتحادیѧه هѧا در یѧک       . رشد یابند 

. کشѧѧور، بѧѧه وضѧѧوح شѧѧاخص مقѧѧام آن کشѧѧور در هيرارشѧѧی بѧѧازار جهѧѧانی شѧѧده اسѧѧت        

، که صنعتش به عالی تѧرین سѧطح اعѧتلاء یافتѧه اسѧت، دارای بѧزرگ تѧرین و                     انگلستان

  .متشکل ترین اتحادیه ها می باشد

 که منظور دیگری جѧز  -در انگلستان، کارگران خود را با اتحادیه های نيم بند موقتی       

 محѧѧدود  -یѧѧک اعتصѧѧاب لحظѧѧه ای نداشѧѧتند و بѧѧه همѧѧراه آن مجѧѧدداً از بѧѧين مѧѧی رفتنѧѧد         

حادیه های دائمی بوجود آوردند یعنی تریدیونيون هائی که کѧارگران را            نساختند بلکه ات  

در حѧѧѧال حاضѧѧѧر تمѧѧѧام ایѧѧѧن         . در مبѧѧѧارزات شѧѧѧان عليѧѧѧه کارفرمایѧѧѧان یѧѧѧاری مѧѧѧی کردنѧѧѧد     

 کѧه   -اتحادیه هѧای کѧارگری محلѧی، در یѧک سѧازمان متحѧده ملѧی اتحادیѧه هѧای کѧارگری                     

 ѧѧتاد هѧѧاکنون هشѧѧد و تѧѧی باشѧѧزی آن مѧѧه مرکѧѧر کميتѧѧدن مقѧѧویت آن در  لنѧѧه عضѧѧر بѧѧزار نف

ایѧѧن اعتصѧابات، اتحادیѧѧه هѧѧا، تریѧدیونيون هѧѧا، همزمѧѧان بѧѧا   .  متشѧѧکل شѧده انѧѧد -آمѧده انѧѧد 

مبѧѧارزات سياسѧѧی کѧѧارگران پدیѧѧد آمدنѧѧد و در حѧѧال حاضѧѧر تحѧѧت نѧѧام چارتيسѧѧت هѧѧا، یѧѧک   

  .حزب سياسی بزرگ را تشکيل می دهند
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مѧѧل مѧѧی آورنѧѧد،  اولѧѧين کوشѧѧش هѧѧائی کѧѧه کѧѧارگران بѧѧرای همکѧѧاری بѧѧا یکѧѧدیگر بѧѧه ع    

  .همواره شکل اتحادیه را به خود می گيرد

صنعت بزرگ، عده ای از مردم را که با یکѧدیگر آشѧنا نيسѧتند، در یѧک نقطѧه گѧردهم          

رقابѧѧت، موجѧѧب جѧѧدائی منѧѧافع شѧѧان مѧѧی شѧѧود ولѧѧی مسѧѧأله مѧѧزد، یعنѧѧی نفѧѧع        . مѧѧی آورد

ومѧѧت مشѧѧترک شѧѧان در برابѧѧر صѧѧاحبان کارخانѧѧه هѧѧا، آن هѧѧا را بѧѧر محѧѧور اندیشѧѧه مقا       

بѧѧه ایѧѧن ترتيѧѧب اتحادیѧѧه، همѧѧواره دارای اهѧѧداف . مشѧѧترک یعنѧѧی اتحѧѧاد، متفѧѧق مѧѧی سѧѧازد

یکی برای آن که رقابت را ميان کارگران از بين ببѧرد تѧا بتواننѧد قѧادر     . دوگانه می باشد 

اولين منظور از مقاومت، فقط حفѧظ  . به یک رقابت عمومی در برابر سرمایه دار باشند        

 هائی که در آغاز ایزوله بودند، در گروه هائی متشѧکل شѧدند،      دستمزدها بود و اتحادیه   

همانطور که سرمایه داران بѧه نوبѧه خѧود، بѧه علѧت سѧير نزولѧی اقتصѧادی، متحѧد شѧده                     

حفѧѧظ اتحادیѧѧه در برابѧѧر سѧѧرمایه کѧѧه هميشѧѧه متحѧѧد بѧѧوده، ضѧѧروری تѧѧر از حفѧѧظ    . بودنѧѧد

يسѧی دچѧار حيѧرت      این موضوع به قدری صادق است که اقتصѧاددانان انگل         . دستمزد شد 

شѧѧѧده انѧѧѧد کѧѧѧه چگونѧѧѧه کѧѧѧارگران بخѧѧѧش بزرگѧѧѧی از دسѧѧѧتمزدهای خѧѧѧود را بѧѧѧه خѧѧѧاطر                  

 کѧه بѧه نظѧر اقتصѧاددان هѧا فقѧط بѧه خѧاطر دسѧتمزد بوجѧود آمѧده انѧد، فѧدا                    -اتحادیه هائی 

دراین مبارزه یعنی در این جنگ داخلی واقعѧی، تمѧام عناصѧر بѧرای یѧک نبѧرد                   . می کنند 

و خѧѧود را گسѧѧترش مѧѧی دهنѧѧد و وقتѧѧی بѧѧه ایѧѧن مرحلѧѧه برسѧѧيم،     آینѧѧده متحѧѧد مѧѧی شѧѧوند   

  .اتحادیه کارگری خصلت سياسی را به خود می گيرد

سلطه سرمایه موقعيت و    . مناسبات اقتصادی، ابتدا توده مردم را مبدل به کارگر کرد         

به این ترتيب این تѧوده، فعѧلاً یѧک طبقѧه     . منافع مشترکی را برای این توده بوجود آورد      

ایѧѧن تѧѧوده، طѧѧی      . سѧѧرمایه اسѧѧت ولѧѧی بѧѧرای خѧѧودش هنѧѧوز یѧѧک طبقѧѧه نيسѧѧت       مخѧѧالف 

مبارزه ای که ما فقط به چندین مرحله آن اشاره کѧردیم، متحѧد مѧی شѧویم و خѧود را بѧه                  

صورت یک طبقه انسجام می بخشد و منافعی که او از آن دفاع می کند، منѧافع طبقѧاتی                   

  . یک مبارزه سياسی استالبته مبارزه طبقه ای عليه طبقه دیگر،. می شوند
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مرحلѧه ای کѧه ضѧمن آن    : در رابطه با بѧورژوازی، مѧا بایѧد دو مرحلѧه را تميѧز بѧدهيم          

بورژوازی، تحت سѧلطه فئوداليسѧم و سѧلطه مطلقѧه، خѧود را بѧه عنѧوان طبقѧه سѧازمان                       

مѧѧی دهѧѧد و مرحلѧѧه ای کѧѧه بѧѧه عنѧѧوان یѧѧک طبقѧѧه انسѧѧجام یافتѧѧه و متشѧѧکل، فئوداليسѧѧم و  

اژگون می سازد تا جامعه را به صورت یک جامعه ی بѧورژوائی      حکومت سلطنتی را و   

بورژوازی نيز از   . مرحله ی اول، طولانی تر مستلزم تلاش های بيشتری بود         . در آورد 

  .طریق ایجاد اتحادیه های محدود، عليه فئوداليسم شروع به کار کرد

 از تحقيقѧѧѧات زیѧѧѧادی بѧѧѧه عمѧѧѧل آورده انѧѧѧد تѧѧѧا مراحѧѧѧل مختلفѧѧѧی ای را کѧѧѧه بѧѧѧورژوازی   

اجتماعات شهری تا دوران انسجام خود به صورت یک طبقه، طی کرده اسѧت، تشѧریح                

  .نمایند

اما وقتی قرار است در مورد اعتصابات، اتحادیѧه هѧای کѧارگری و سѧایر اشѧکالی کѧه                 

پرولتاریا تحت آن ها در برابر دیدگان ما سازمان خѧود را بѧه عنѧوان یѧک طبقѧه بوجѧود           

 عѧѧده ای شѧѧدیداً بيمنѧاک مѧѧی شѧѧوند و عѧѧده دیگѧѧری بѧѧه  مѧی آورد، تحقيѧѧق شѧѧود، آن وقѧѧت 

وجѧود یѧک طبقѧه تحѧت سѧتم،      .  آن را تحقيѧر مѧی کنѧد   ٢پيروی از مکتѧب تѧرانس سѧندنتال      

بنѧابراین،  . شرط حياتی هر جامعه ای است که براساس اختلافات طبقѧاتی اسѧتوار باشѧد              

بقه تحѧت  رهائی ط. رهائی طبقه تحت ستم ضرورتاً شامل آفریدن یک جامعه نوین است     

سѧѧѧتم، مسѧѧѧتلزم فرارسѧѧѧيدن مرحلѧѧѧه ای سѧѧѧت کѧѧѧه در آن، نيروهѧѧѧای مولѧѧѧده و مناسѧѧѧبات     

  .اجتماعی موجود، دیگر قادر نباشند در کنار یکدیگر به بقای خود ادامه بدهند

. از ميان تمام ابزار توليد، خود طبقات بزرگ ترین نيروی مولده را تشکيل می دهنѧد    

قѧѧه، پѧѧيش شѧѧرط موجودیѧѧت کليѧѧه نيروهѧѧای      تشѧѧکل عناصѧѧر انقلابѧѧی بѧѧه عنѧѧوان یѧѧک طب   

  .مولده ای ست که اصولاً توانسته اند در دامن جامعه کهنه نضج یابند

آیا این به معنی آن اسѧت کѧه بعѧد از سѧرنگونی جامعѧه کهنѧه، جامعѧه طبقѧاتی جدیѧدی                  

  بوجود می آید که به قهر سياسی جدیدی منتهی خواهد شد؟ نه 

                                                 
ستی فلسفه است که از آگاهی و تجارب انسѧانی پѧافراتر   يک مکتب ايده آلي:  ترانس سندنتال- ٢

  »انتشارات سوسياليزم«. گذاشته و مافوق الطيبعه و مافوق منطق می باشد
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بѧѧردن هѧѧر نѧѧوع طبقѧѧه اسѧѧت، همѧѧانطور کѧѧه شѧѧرط شѧѧرط رهѧѧائی طبقѧѧه کѧѧارگر، از ميѧѧان 

) همه نظѧام هѧا  ( و  ٣رهائی دسته سوم یعنی نظام بورژوائی از ميان بردن همه رسته ها           

  ٤.بود

طبقѧѧه کѧѧارگر در سѧѧير تکѧѧاملی خѧѧود، سѧѧازمانی را جانشѧѧين جامعѧѧه کهنѧѧه بѧѧورژوائی       

سѧی ای  خواهد ساخت که فاقد طبقات و اختلافات آن ها بѧوده و دیگѧر در واقѧع قهѧر سيا       

وجود نخواهد داشت، زیرا درست همين قهر اسѧت کѧه مظهѧر رسѧمی اختلافѧات طبقѧاتی                   

در ایѧѧن فاصѧѧله، آنتاگونيسѧѧم بѧѧين پرولتاریѧѧѧا و     . در درون جامعѧѧه بѧѧورژوائی مѧѧی باشѧѧد    

بورژوازی، مبارزه یک طبقه عليѧه طبقѧه دیگѧر اسѧت مبѧارزه ای اسѧت کѧه عѧالی تѧرین                       

  .تجلی آن، یک انقلاب کامل می باشد

         اختلافѧѧѧات طبقѧѧѧاتی ضѧѧѧمن آیѧѧѧا جѧѧѧای تعجѧѧѧب اسѧѧѧت کѧѧѧه جامعѧѧѧه ای کѧѧѧه براسѧѧѧاس      در 

بنيان گذاری شده است، به تضاد بѧی رحمانѧه ای کѧه نتيجѧه غѧائی آن تصѧادم تѧن بѧه تѧن             

  می باشد، منتهی گردد؟

هѧيچ جنѧبش   . نباید گفته شود که جنبش اجتماعی در برگيرنѧده جنѧبش سياسѧی نيسѧت              

  .که در عين حال یک جنبش اجتماعی نيز نبوده باشدسياسی ای وجود نداشته است 

در نظѧѧامی کѧѧه طبقѧѧات و اختلافѧѧات طبقѧѧاتی در آن وجѧѧود نداشѧѧته باشѧѧد، رفѧѧورم هѧѧای     

تѧا وقتѧی کѧه ایѧن زمѧان فѧرا برسѧد، در        .  نخواهنѧد بѧود    انقلابѧات سياسѧی   اجتماعی، دیگѧر    
                                                 

 در ايѧѧن جѧѧا رسѧѧته هѧѧا، بѧѧه مفهمѧѧوم تѧѧاريخی رسѧѧته هѧѧای حکومѧѧت فئѧѧودالی اسѧѧت، يعنѧѧی                - ٣

سѧته هѧا را بѧه همѧراه     انقѧلاب بѧورژوائی، ر  . رسته هائی که امتيازات مشخص و محѧدودی داشѧتند         

پس، ذکر پرولتاريا   . جامعه بورژوائی فقط با طبقات سرو کار دارد       . امتيازات آن ها از ميان برد     

در (» توضيح از فريدريش انگلس«. مطلقاً با تاريخ در تضاد می باشد     » رسته چهارم «به عنوان   

 ١٢رگر آلمѧان در  اين جا اشѧاره انگلѧس بѧه سѧخنرانی ای اسѧت کѧه لاسѧال رهبѧر اتحاديѧه هѧای کѧا             

ايѧѧراد » رابطѧѧه خѧѧاص دوران تѧѧاريخی کنѧѧونی بѧѧا ايѧѧده رسѧѧته کѧѧارگر« تحѧѧت عنѧѧوان ١٧٦٢آوريѧѧل 

  »انتشارات سوسياليزم«.)  نموده بود
 قسمت داخل پرانتز در ترجمه آلمانی کتاب وجود ندارد و فقط در ترجمه انگليسی آن آمѧده  - ٤

  »انتشارات سوسياليزم«. است



                ___                                       نشر کارگری سوسياليستی
 

 ١٩٠ 

ه چنѧѧين آسѧѧتانه هѧѧر تغييѧѧر شѧѧکل کلѧѧی جدیѧѧد جامعѧѧه، آخѧѧرین جملѧѧه علѧѧم الاجتمѧѧاع همѧѧوار  

  :خواهد بود

یѧѧا مѧѧرگ یѧѧا مبѧѧارزه، جنѧѧگ خѧѧونين یѧѧا نيسѧѧتی، مسѧѧأله بѧѧه ایѧѧن صѧѧورت سرسѧѧختانه     «

  )جرج ساند(»  .مطرح می باشد

  

  

  

 


